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Kapitola 6.6 Ustanovenia o konStrukcii a skiiSkach ve’koobjemovych obalov
VSeobecne

Ustanovenia tejto kapitoly neplatia pre

— obaly pre triedu 2, s vynimkou velkoobalov pre predmety triedy 2, vratane tlakového balenia;
— obaly pre triedu 6.2, s vynimkou velkoobalov pre UN 3291 klinicky odpad;

— odosielané kusy triedy 7, radioaktivne latky.

Velkoobjemové obaly musia byt vyrobené a odskuSané podla programu zabezpecenia akosti (program QM) uznaného
prislusnym tradom ako uspokojivy, aby sa zabezpecilo, ze kazdy vyrobeny obal zodpoveda ustanoveniam tejto kapitoly.

Osobitné ustanovenia vztahujuce sa na velkoobjemové obaly oddielu 6.6.4 sa opieraju o velkoobjemové obaly pouzivané
v sucasnosti. Vzhl'adom na vedecko-technicky pokrok smu byt pouzivané aj velkoobjemové obaly, ktorych Specifikacie sa
odliuju od tych, ktor¢ st uvedené v oddiele 6.6.4, za predpokladu, Ze st prave tak G¢inné, st uznané prislusnym tiradom a st
schopné tspesne obstat’ v skuskach popisanych v oddiele 6.6.5. Iné nez v RID popisané skusky st dovolené za predpokladu,
Ze su rovnocenné a si uznané prislusnym uradom.

Vyrobca a nasledne aj dodavatel’ obalov musia dodat’ informacie o spdsobe zaobchadzania, ktoré treba uposluchnut, ako aj
popis druhov a rozmerov uzaverov (vratane potrebnych tesneni) a vSetkych ostatnych stcasti, ktoré su nevyhnutné na
zabezpecenie, aby odosielany kus prichystany na odoslanie spliial vhodné skuSky kvality podla tejto kapitoly.

Kdédovaci systém na oznacenie typu vel’koobjemového obalu

Kod pouzivany pre velkoobjemové obaly pozostava
a) z dvoch arabskych ¢&islic, a to:

50 pre tuhé velkoobjemové obaly,
51 pre pruzné velkoobjemové obaly,

b) z velkého pismena latinskej abecedy urcujiceho druh materialu: drevo, ocel’ atd’., podl'a zoznamu uvedeného v odseku
6.1.2.6.

Kéd na oznacenie velkoobjemového obalu moze byt doplneny o pismeno ,,W*. Pismeno ,,W* znamena, ze velkoobjemovy
obal sice patri ku konstrukénému typu oznacenému prislusnym koédom, avsak bol vyrobeny podl'a $pecifikacii odlisnych od
Specifikacii uvedenych v oddiele 6.6.4 a podl'a ustanoveni odseku 6.6.1.3 sa povaZuje za rovnocenny.

Oznacenie

Zakladné znacenie: Kazdy velkoobjemovy obal, vyrobeny a ureny na pouzitie podl'a ustanoveni RID, musi byt opatreny
trvanlivym a dobre Citatelnym oznacenim, ktoré obsahuje tieto prvky:

a) symbol Spojenych narodov pre obaly: @;
na vel’koobjemovych obaloch z kovu, na ktorych je oznacenie umiestnené prostrednictvom peciatky alebo razenim,
mozu byt namiesto symbolu pouzité pismena ,,UN*;

b) ¢islo ,,50 pre tuhy velkoobjemovy obal alebo ,,51° pre pruzny velkoobjemovy obal, za ktorym nasleduje pismeno
oznacujuce material podl'a zoznamu uvedeného v pododseku 6.5.1.4.1 b);

¢) velké pismeno oznacujuce skupinu(y) obalov, pre ktoru(é) bol typ schvaleny:
X pre skupiny obalov I, IT a III;
Y pre skupiny obalov II a III;
Z len pre skupinu obalov III;

d) mesiac a rok vyroby (posledné dve cislice roku);

e) znacku S$tatu, v ktorom bolo pridelené oznacenie schvalené, v podobe poznavacej znacky pre motorové vozidla
v medzinarodnej preprave;?

f) nazov a znacku vyrobcu alebo akukol'vek int identifikaciu vel'koobjemového obalu urcenti prislusnym tradom;

Y Poznavacie znacky pre motorové vozidla v medzinarodnej preprave uréené vo Viedenskej dohode o cestnej premavke (1968).
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g) skusobné zataZenie pri skuske stohovanim v kg. Pri velkoobjemovych obaloch, ktoré nie st konsStruované na stohovanie,
musi byt uvedena hodnota ,,0;

h) maximalna dovolena brutto hmotnost’ v kg.

Prvky zakladného znacenia musia byt umiestnené v poradi predpisanom vo vyssie uvedenych odsekoch. Jednotlivé prvky
oznacenia umiestnené podl'a pismen a) az h) musia byt z dovodu I'ahsej identifikécie zretel'ne oddelené, napr. Sikmou Ciarou
alebo medzerou.

Priklady oznacenia

@ S0A/X/0501/N/PQRS vel'koobjemovy obal z ocele, ktory sa smie stohovat;
2500/1000 stohovacia zataz: 2 500 kg;
maximalna dovolena brutto hmotnost: 1 000 kg

@ S50H/Y/0402/D/ABCD 987  velkoobjemovy obal z plastu, ktory sa nesmie
0/800 stohovat’;
maximalna dovolena brutto hmotnost: 800 kg

@ 51H/Z/0601/S/1999 pruzny velkoobjemovy obal z plastu, ktory sa nesmie
0/500 stohovat’;
maximalna dovolena brutto hmotnost: 500 kg

Osobitné ustanovenia pre vel’koobjemové obaly

Osobitné ustanovenia pre vel’koobjemové obaly z kovu
50A  zocele

50B  zhlinika
50N  z kovu (okrem hlinika alebo ocele)

Vel'koobjemové obaly musia byt vyrobené z vhodného tvarovateI'ného kovu, ktorého zvaratel'nost’ je nepochybnd. Zvarané
spoje musia byt vyhotovené odborne a musia poskytovat’ Gplnu bezpecnost. Vykonnost’ materialu pri nizkych teplotach
musi byt v danom pripade zohl'adnena.

Musi sa dbat’ na to, aby bolo zabranené poskodeniu sposobenému galvanickym ucinkom réznych dotykajucich sa kovov.

Osobitné ustanovenia pre ve’koobjemové obaly z pruznych materialov
S5IH  z pruzného plastu
5IM z papiera

Vel'koobjemové obaly musia byt vyrobené z vhodnych materidlov. Pevnost’ materialu a vyhotovenie pruznych velkoobalov
musia byt prispdsobené vnitornému objemu a predpokladanému pouzitiu.

Vsetky materialy pouZivané na vyrobu pruznych velkoobjemovych obalov typu 51M musia po Uplnom ponoreni do vody
minimalne na 24 hodin vykazovat este minimalne 85 % odolnosti proti roztrhnutiu, ktord bola namerana pévodne po
kondicionovani materidlu a dosiahnuti rovnovazneho stavu pri relativnej vlhkosti vzduchu maximalne 67 %.

Spoje musia byt’ zhotovené zoSivanim, zlepovanim teplom, lepenim alebo inym rovnocennym sposobom. Vsetky $ité spoje
musia byt zaistené.

Pruzné velkoobjemové obaly musia vykazovat primerani odolnost’ proti starnutiu a zniZovaniu pevnosti sposobenému
ultrafialovym Zziarenim, klimatickymi podmienkami, ako aj napliou, aby boli vhodné na predpokladané pouzitie.

Pri pruznych velkoobjemovych obaloch z plastu, pri ktorych je potrebnd ochrana proti UV Ziareniu, musi byt tato ochrana
dosiahnuté pridanim sadzi alebo inych vhodnych pigmentov, alebo inhibitorov. Tieto prisady musia byt znasanlivé s napliou
a musia si svoj u¢inok zachovat’ pocas celého obdobia pouzivania vel'koobjemového obalu. Pri pouziti sadzi, pigmentov
alebo inhibitorov, ktoré sa odlisuju od tych, ktoré boli pouzité na vyrobu vyskusané¢ho konstrukéného vzoru, mozno od
opakovania skusky upustit’, ked’ zmeneny obsah sadzi, pigmentov alebo inhibitorov negativne neovplyvni fyzikalne vlastnosti
materialu.

Do materialu velkoobjemového obalu mozno primieSat’ primesi na zlepsenie jeho odolnosti proti starnutiu alebo na iné ucely
za predpokladu, Ze nebudll mat’ negativny vplyv na jeho fyzikélne alebo chemické vlastnosti.

Ak je velkoobjemovy obal naplneny, nesmie byt pomer jeho vySky k Sirke vd¢si nez 2 : 1.
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Osobitné ustanovenia pre vel’koobjemové obaly z tuhého plastu
S0H  z tuhého plastu

Vel'koobjemovy obal musi byt vyrobeny z vhodného plastu so zndmymi vlastnostami a jeho pevnost’ musi byt prispdsobena
vnutornému objemu a predpokladanému pouzitiu. Materidl musi byt vhodnym spdsobom upraveny tak, aby bol odolny
proti starnutiu a zniZeniu pevnosti zapri¢inenému népliiou alebo v danom pripade UV Zziarenim. Vykonnost’ pri nizkych
teplotach musi byt zohladnena. Permeacia (presiakanie) naplne nesmie za obvyklych prepravnych podmienok predstavovat
ziadne nebezpecenstvo.

Ak je potrebna ochrana proti UV Ziareniu, musi byt’ tato ochrana dosiahnuta pridanim sadzi alebo inych vhodnych pigmentov,
alebo inhibitorov. Tieto prisady musia byt znaSanlivé s obsahom a musia si svoj uc¢inok zachovat’ pocas celého obdobia
pouzivania vonkajSicho obalu. Pri pouziti sadzi, pigmentov alebo inhibitorov, ktoré sa odlisuji od tych, ktoré boli pouzité na
vyrobu vyskuSaného konstrukéného vzoru, mozno od opakovania skusky upustit’, pokial zmeneny obsah sadzi, pigmentov
alebo inhibitorov negativne neovplyvni fyzikalne vlastnosti materidlu.

Do materialu vel’koobalu mozno primiesat’ primesi na zlepSenie jeho odolnosti proti starnutiu alebo na iné Gcely za predpokladu,
ze nebudu mat’ negativny vplyv na fyzikalne alebo chemické vlastnosti materialu.

Osobitné ustanovenia pre vel’koobjemové obaly z lepenky
50G  z tuhej lepenky

Vel'koobjemovy obal musi byt vyrobeny z pevnej hladkej lepenky alebo z pevnej obojstranne vlnitej lepenky (jedno- alebo
viacvlnovej) dobrej kvality, prispdsobenej vnitornému objemu a predpokladanému pouzitiu. Odolnost’ vonkajsej plochy
proti vode musi byt taka, aby zvySenie hmotnosti pocas skisky nasiakavosti podl'a Cobbovej metoédy trvajucej 30 minut
nevykazovalo viac ako 155 g/m? (pozri normu ISO 535:1991). Lepenka musi mat’ vhodnt pevnost’ v ohybe. Lepenka musi byt
nastrihana tak, aby bola ryhovana bez trhlin a opatrena zarezmi, aby sa pri skladani nezalomila, aby sa neroztrhol jej povrch
alebo aby sa prili§ silne nepreliacil. Vlny vinitej lepenky musia byt pevne zlepené s vonkaj$imi vrstvami.

Steny vratane dna a vrchnaka musia vykazovat’ hodnotu odolnosti proti prerazeniu minimalne 15 J, merant podl'a normy ISO
3036:1975.

Spoje vonkajsieho obalu velkoobjemovych obalov musia vykazovat dostatocné prekrytie a musia byt zhotovené lepiacou
paskou, lepidlom, zos§ivanim kovovymi sponami alebo inymi minimalne rovnocennymi spojovacimi systémami. Ak sa spoje
zhotovuju zlepenim alebo pouzitim lepiacej pasky, musi byt pouzité lepidlo odolné proti vode. Kovové svorky musia prejst
cez vSetky spdjané diely a musia byt tvarované alebo chranené tak, aby nemohli odierat’ ani prerazit’ vnitorné obloZenie.

Paletovy podstavec tvoriaci pevnu sucast’ vel’koobjemového obalu alebo odnimatel'na paleta musia byt vhodné na mechanicka
manipulaciu s velkoobjemovym obalom naplnenym az do maximalnej dovolenej brutto hmotnosti.

Odnimatel'nd paleta alebo paletovy podstavec musia byt konStruované tak, aby sa zabranilo deformacidm na dne
vel'’koobjemového obalu, ktoré by mohli pri manipulacii zapri¢init’ Skody.

Pri odnimatelnej palete musi byt teleso obalu pevne spojené s paletou, aby bola zabezpecena stabilita pri manipulacii
a preprave. Okrem toho musi byt povrch odnimatelnej palety bez nerovnosti, ktoré by mohli IBC poskodit’.

Na zvysenie spOsobilosti na stohovanie mozno pouZzivat' zosiliiovacie zariadenia, ako napr. drevené podpery, ktoré sa musia
nachddzat’ mimo vnutorného obloZenia.

Ak su velkoobjemové obaly urené na stohovanie, musi mat’ nosna plocha také vlastnosti, aby bolo zatazenie bezpecne
rozlozené.

Osobitné ustanovenia pre vel’koobjemové obaly z dreva
50C  z prirodného dreva

50D  z preglejky

S50F  z drevovlaknitého materialu

Pevnost’ pouzitych materialov a druh vyhotovenia musia byt prispésobené vnitornému objemu a predpokladanému pouzitiu
velkoobjemového obalu.
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Ak velkoobjemovy obal pozostdva z prirodného dreva, drevo musi byt dobre skladované, bezne v obchode obvykle suché
a bez kazu, aby sa zamedzilo podstatnému znizeniu odolnosti kazdej jednotlivej Casti velkoobjemového obalu. Kazda cast
vel’koobjemového obalu musi pozostavat z jedného kusa alebo musi byt’ takému rovnocenna. Cast’ sa povazuje za rovnocenni
Casti z jedného kusa, ak na spojenie bola pouzita vhodna metdéda lepeného spoja, ako je napr. spojenie Lindermann (lastovici
spoj), perova drazka, prekryvajuce sa spojenie, tupy spoj (stykovy spoj) s minimalne dvoma zvlnenymi kovovymi upeviiovacimi
prvkami na kazdom spoji alebo iné rovnako u¢inné metody.

Ak velkoobjemovy obal pozostava z preglejky, preglejka musi pozostavat’ z minimalne troch vrstiev a musi byt vyrobena
z dobre skladovanej Supanej dyhy, rezanej alebo pilenej, bezne v obchode obvykle suchej a bez kazu, ktory by mohol
pevnost’ velkoobjemového obalu znacne negativne ovplyvnit'. Jednotlivé vrstvy musia byt vzajomne zlepené vodeodolnym
lepidlom. Na vyrobu velkoobjemového obalu mozno pouzit’ spolu s preglejkou aj iné vhodné materialy.

Ak velkoobjemovy obal pozostava z drevovlaknitého materialu, ako su drevotrieskové dosky, drevovlaknité alebo iné
vhodné materialy, musi byt odolny proti vode.

Dosky velkoobjemovych obalov musia byt na rohovych liS§tach alebo celnych stranach pevne priklincované alebo
zosvorkované alebo spojené dohromady inymi vhodnymi prostriedkami.

Paletovy podstavec tvoriaci pevnu sucast’ velkoobjemového obalu alebo odnimatel'na paleta musia byt vhodné na mechanicku
manipulaciu s velkoobjemovym obalom naplnenym az do maximalnej dovolenej brutto hmotnosti.

Odnimatel'na paleta alebo paletovy podstavec musia byt konsStruované tak, aby sa zabranilo deformaciam na dne
vel’koobjemového obalu, ktoré by mohli pri manipulacii zapri€init’ Skody.

Pri odnimatelnej palete musi byt teleso obalu pevne spojené s paletou, aby bola zabezpecena stabilita pri manipulacii
a preprave. Okrem toho musi byt povrch odnimatelnej palety bez nerovnosti, ktoré by mohli vel'koobjemovy obal poskodit’.

Na zvySenie sposobilosti na stohovanie mozno pouZzivat’ zosillovacie zariadenia, ako napr. drevené podpery, ktoré sa musia
nachddzat’ mimo vnutorného obloZenia.

Ak su velkoobjemové obaly urené na stohovanie, musi mat’ nosna plocha také vlastnosti, aby bolo zatazenie bezpecne
rozlozené.

Ustanovenia pre skisky
Vykonavanie a pocet skisok

Kazdy konstrukény typ jednotlivych velkoobjemovych obalov musi byt podrobeny sktskam predpisanym v odseku 6.6.5.3,
podla postupov stanovenych prislusnym tradom a musi byt tymto uradom schvaleny.

Konstrukény typ prislusného velkoobjemového obalu, pred pouzitim velkoobjemového obalu, musi uspesne obstat’ v skuske.
Konstrukény typ velkoobjemového obalu je uréeny konstrukciou, velkostou, pouzitym materialom a jeho hrabkou, spésobom
vyroby a vyhotovenia, méze vSak zahrnovat’ aj rozne povrchové Upravy. Sem patria tiez velkoobjemové obaly, ktoré sa od
konStrukéného typu odliSujui len nizSou konStrukénou vyskou.

Skasky musia byt vykonané na vzorkach z vyroby v intervaloch stanovenych prislusnym uradom. Ak su takéto skusky
vykonavané na velkoobjemovych obaloch z papiera alebo lepenky, povazuje sa ich priprava na skusky za podmienok
okolitého prostredia za rovnocennu s pripravou podla ustanoveni pododseku 6.6.5.2.3.

Skusky sa musia opakovat’ pri kazdej zmene konstrukcie, materialu alebo sposobu vyhotovenia vel'koobjemového obalu.

Prislusny urad moze pripustit’ selektivne skuSanie velkoobjemovych obalov, ktoré sa len nepatrne odliSuji od uz vysktasaného
konstrukéného typu: napr. vel'koobjemové obaly, ktoré obsahuju vnutorné obaly mensich rozmerov alebo s nizSou netto
hmotnostou, alebo velkoobjemové obaly, ako st sudy, vrecia a debny, ktoré maji jeden alebo viaceré vonkajSie rozmery
o nieCo zmensené.

Ak bol velkoobjemovy obal uspesne vysktsany s réznymi typmi vnatornych obalov, smu byt roézne z tychto posledne
menovanych vnutornych obalov aj vo velkoobjemovom obale obsiahnuté sthrnne. Okrem toho su pripustné nasledujtce
zmeny na vnutornych obaloch bez toho, aby odosielany kus musel byt podrobeny inym skuskam, pokial’ sa tym zachova
rovnocennd vykonnostna Urovei:

a) vnutorné obaly s rovnakymi alebo mensimi rozmermi mdézu byt pouzivané za predpokladu, ze
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i) vnutorné obaly svojim tvarom zodpovedaju skusanym vnutornym obalom (napriklad: tvar — okrthly, pravouhly
atd’.);

i) material pouzity na vnitorné obaly (sklo, plast, kov atd’.) vykazuje rovnaka alebo vysSiu odolnost’ proti narazovym
a stohovacim sildm nez povodne skdSany vnuatorny obal;

iii) vnitorné obaly maji rovnaké alebo menSie otvory a uzaver je vytvoreny podobne (napr. skrutkovaci uzaver, vsadeny
uzaver atd.);

iv) doplnkovy vypchavkovy material bude pouzity v dostatoénom mnozstve, aby boli vyplnené prazdne medzery a aby
sa zabranilo akémukol'vek podstatnému pohybu vnutornych obalov;

v) vnutorné obaly su rovnako usporiadané vo vonkajSom obale ako vyskusany odosielany kus;

b) mensi pocet vyskusanych vnutornych obalov alebo iny druh vnttornych obalov popisanych v pismene a) mdzno
pouzit’ za predpokladu, Ze sa pouzije dostatocné mnozstvo vypchavkového materidlu na vyplnenie medzier a na zabranenie
akémukol'vek podstatnému pohybu vnutornych obalov.

Prislusny trad moze kedykol'vek pozadovat, aby skiskami podla tohto oddielu bolo preukazané, ze velkoobjemové obaly
7o sériovej vyroby splnaju ustanovenia pre skusky konstrukéného typu.

Za predpokladu, ze platnost’ vysledkov skusok nebude negativne ovplyvnena, a so sthlasom prislusného uradu mézu byt
viaceré skusky vykonané na jednej vzorke.

Priprava na skusky

Skusky musia byt vykonané na velkoobjemovych obaloch prichystanych na prepravu vratane vnutornych obalov alebo
prepravovanych predmetov. Vnutorné obaly musia byt naplnené pri kvapalnych latkach miniméalne na 98 % a pri tuhych
latkach minimalne na 95 % svojho maximalneho vnitorného objemu. Pri velkoobjemovych obaloch, ktorych vnutorny obal
je urCeny na prepravu kvapalnych alebo tuhych latok, je potrebné vykonat oddelené skusky s kvapalnym alebo tuhym
obsahom. Latky obsiahnuté vo vnutornych obaloch alebo predmety obsiahnuté vo velkoobjemovych obaloch, ktoré maju
byt prepravované, mozno nahradit’ inymi latkami alebo predmetmi, pokial’ tym nebudu vysledky skasok skreslené. Ak st
pouzité iné vnutorné obaly alebo predmety, musia mat’ rovnaké fyzikalne vlastnosti (hmotnost’, zrnitost’ atd’.) ako vnitorné
obaly alebo predmety urcené na prepravu. Je dovolené pouzivat’ pridavky, ako vrecuska s olovenym Srotom, na dosiahnutie
celkovej hmotnosti odosielaného kusa, ak su pridané tak, aby negativne neovplyvnili vysledky skisok.

Vel'koobjemové obaly z plastu a velkoobjemové obaly obsahujice vnutorné obaly z plastu okrem vriec, ktoré su uréené na
tuhé latky alebo predmety, je potrebné podrobit’ skiske padom po tom, o teplota skuSobnej vzorky a jej obsahu bola znizena
na —18 °C alebo nizsiu. Od kondicionovania mozno upustit’, ak materialy obalu vykazuju dostatocnt plastickost’ a pevnost
v tahu pri nizkych teplotach. Ak st skuSobné vzorky kondicionované tymto spésobom, nie je potrebné kondicionovanie
podl'a pododseku 6.6.5.2.3. Kvapalné latky pouzivané pri skiiske musia byt udrziavané v kvapalnom stave, v nevyhnutnom
pripade pridanim nemrzntcich pripravkov.

Velkoobjemové obaly z lepenky musia byt pocas minimalne 24 hodin umiestnené v klimatizovanom prostredi, ktorého
teplota a relativna vlhkost’ vzduchu st riadené. Je mozné si zvolit’ jednu z existujucich troch moZznosti.

Uprednostiiuje sa prostredie s teplotou 23 °C £2 °C a relativna vlhkost’ vzduchu 50 % +2 %. Ostatné moznosti su 20 °C £2 °C
a 65 % +2 % relativna vlhkost’ vzduchu alebo 27 °C +2 °C a 65 % +2 % relativna vlhkost’ vzduchu.

Poznamka: Priemerné hodnoty musia byt v ramci tychto medznych hodnét. Kratkodobé vykyvy a medzné hodnoty mozu
viest’ k odchylkam od individudlne nameranych hodnét az o +5 % pre relativnu vlhkost’ vzduchu bez zna¢ného
dosledku na reprodukovatelnost’ vysledkov skuSok.

Ustanovenia pre skisky
Skuska zdvihom zdola
Rozsah pouzitia

Pre vSetky druhy velkoobjemovych obalov, ktoré st vybavené zariadenim na zdvihanie zospodu, ako skuska konstrukéného
typu.

Priprava velkoobjemového obalu na sktsku

Velkoobjemovy obal musi byt naplneny az do 1,25-nasobku svojej maximalnej dovolenej brutto hmotnosti, pricom zat'az
musi byt rovnomerne rozmiestnena.
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6.6.5.3.1.3

6.6.5.3.1.4

6.6.5.3.2

6.6.5.3.2.1

6.6.5.3.2.2

6.6.5.3.2.3

6.6.5.3.2.4

6.6.5.3.3

6.6.5.3.3.1

6.6.5.3.3.2

6.6.5.3.3.3

6.6.5.3.3.4

6.6.5.3.3.5

Skusobny postup

Velkoobjemovy obal musi byt vidlicovym vysokozdviznym vozikom dvakrat zodvihnuty hore a znovu spusteny dolu.
Pritom vidlice vozika musia byt nasadené centralne a vzdialené od seba tak, aby tato vzdialenost’ zodpovedala 3/4 rozmeru
strany, na ktora sa vidlice nasuvaju (iba ak by boli body na nasunutie vidlic vopred dan¢). Vidlice vysokozdvizného vozika
musia byt zasunuté najmenej do 3/4 v smere zasunutia. Skiska musi byt’ opakovand v kazdom moZnom smere zasunutia.

Kritérid na vyhovenie skuske

Ziadna trvald deformacia velkoobjemového obalu, ktora by negativne ovplyvnila bezpeénost’ prepravy, a ziadny Gibytok
néplne.

Skuska zdvihom zhora

Rozsah pouzitia

Pre vSetky druhy velkoobjemovych obalov, ktoré su konStruované na zdvihanie zhora, ako skuSka konStrukéného typu.
Priprava velkoobjemového obalu na sktsku

Velkoobjemovy obal musi byt naplneny na dvojnasobok svojej maximalnej dovolenej brutto hmotnosti. Pruzny
vel'koobjemovy obal musi byt naplneny na Sestnasobok svojej maximalnej dovolenej brutto hmotnosti, pricom pridana
zat'az musi byt rovnomerne rozlozena.

Skusobny postup

Vel'koobjemovy obal musi byt zodvihnuty spésobom, pre ktory je konStruovany, az do vysky, kym nebude vol'ne visiet’ nad
zemou, a pocas piatich minat udrzany v tejto polohe.

Kritérid na vyhovenie skuske

Ziadna trvald deformacia velkoobjemového obalu, ktora by negativne ovplyvnila bezpeénost’ prepravy, a ziadny Gbytok
néplne.

Skuska stohovanim

Rozsah pouzitia

Pre vSetky druhy velkoobjemovych obalov, ktoré st konStruované na stohovanie, ako skuSka konStrukéného typu.
Priprava velkoobjemového obalu na sktsku

Velkoobjemovy obal musi byt naplneny az do svojej maximalnej dovolenej brutto hmotnosti.

Skusobny postup

Velkoobjemovy obal musi byt svojim dnom postaveny na horizontdlnom a tvrdom podklade a podrobeny zat'azeniu
rovnomerne nalozenou skusobnou zatazou (pozri pododsek 6.6.5.3.3.4) pocas minimalne piatich mintt; velkoobjemovy obal
z dreva, lepenky alebo plastu musi byt tomuto zataZzeniu vystaveny minimalne 24 hodin.

Vypocet nalozenej skusSobnej zataze

Zat'az, ktora sa umiestni na vel'koobjemovy obal, musi byt minimalne 1,8-nasobkom stétu maximalnej dovolenej brutto
hmotnosti takého poctu velkoobjemovych obalov, kol'ko je mozné pocas prepravy na velkoobjemovy obal nastohovat.

Kritérid na vyhovenie skuske

Ziadna trvald deformacia velkoobjemového obalu, ktora by negativne ovplyvnila bezpe¢nost’ prepravy, a ziadny tbytok
néplne.
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6.6.5.3.4

6.6.5.3.4.1

6.6.5.3.4.2

6.6.5.3.4.3

6.6.5.3.4.4

6.6.5.3.4.5

6.6.5.3.4.5.1

6.6.5.3.4.5.2

6.6.5.3.4.5.3

6.6.5.4

6.6.5.4.1

6.6.5.4.2

6.6.5.4.3

Skuska padom

Rozsah pouzitia

Pre vsetky druhy vel'koobjemovych obalov ako skuska konStrukéného typu.
Priprava velkoobjemového obalu na skasku

Vel'koobjemovy obal musi byt naplneny podla ustanoveni pododseku 6.6.5.2.1.
SkusSobny postup

Vel'koobjemovy obal musi vol'nym padom dopadnut’ dnom na tuht, nepruziacu, hladku, plocht a vodorovnu plochu a narazit
najslab$im miestom svojej zakladne.

Vyska padu

Skupina obalov I Skupina obalov 11 Skupina obalov I1I
1,8m 1,2m 0,8 m

Poznamka: Velkoobjemové obaly na latky a predmety triedy 1, samovolne sa rozkladajuce latky triedy 4.1 a na organické
peroxidy triedy 5.2 musia byt ski$ané podla skusobnych podmienok platnych pre skupinu obalov II.

Kritérid na vyhovenie skuske

Velkoobjemovy obal nesmie vykazovat poskodenia, ktoré by mohli negativne ovplyvnit bezpecnost’ prepravy.
Z vnutorného(ych) obalu(ov) alebo predmetu(ov) nesmie unikat’ ziadna napln.

Pri velkoobjemovych obaloch uréenych na predmety triedy 1 nie je dovolena Ziadna trhlina, ktora by umoziovala unikanie
vol'ne nalozenych vybusnych latok alebo predmetov obsahujicich vybusna latku z vel'koobjemového obalu.

Ak bol velkoobjemovy obal podrobeny skuske padom, skuSobna vzorka obstala v skuske, pokial’ bol obsah Uplne zadrzany,
aj ked’ uzaver uz nie je prachotesny.

Osvedc¢enie a protokol o skuske

Pre kazdy konStrukény typ jednotlivych velkoobjemovych obalov musi byt vystavené osvedCenie a pridelené oznacenie
(podla oddielu 6.6.3), ktoré udava, ze konstrukény typ vratane jeho vybavenia vyhovuje ustanoveniam pre skusky.

O skuske musi byt vyhotoveny protokol o skuske, ktory musi obsahovat’ minimalne nasledujuce tdaje a ktory musi byt
dany uzivatel'ovi vel'koobjemového obalu k dispozicii:

1. ndzov a adresu skuSobnej institucie;

. nazov a adresu ziadatel'a (pokial’ je to potrebné);

. prvotne pridelené identifikacné Cislo protokolu o skuske;
. datum vystavenia protokolu o skuske;

. vyrobcu velkoobjemového obalu;

(o) I S

. popis konstrukéného typu velkoobjemového obalu (napr. rozmery, materidl, uzavery, hribka steny atd’.) a/alebo
fotografiu(ie);

3

. maximalny vnatorny objem/maximalnu dovolent brutto hmotnost’;

8. charakteristické znaky sktsané¢ho obsahu, napr. druh a popis pouzitych vnutornych obalov alebo predmetov;
9. popis a vysledok skusok;

10. protokol o skuske musi byt podpisany s uvedenim mena a funkcie podpisujucej osoby.

Protokol o skuske musi obsahovat vyhlasenie, ze na prepravu prichystany velkoobjemovy obal bol skisany v stlade
s prislusnymi ustanoveniami tejto kapitoly a ze pouzitie inych metod balenia alebo pouzitie inych stuciastok obalov méze mat’
za nasledok jeho neplatnost. Jedno vyhotovenie protokolu o skuske musi byt dané k dispozicii prislusnému uradu.



